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Garanciaiigyletek Altalanos Szerzédési Feltételei

a Commerzbank Zrt. Garancialiigyletek Altalanos Szerzédési Feltételei egységes

szerkezetben torténé modositasa.

A moédositas hatalyba lépésének napja: 2022. december 1.

A médositott rendelkezésekrél sz616 részletes tajékoztatot a Vallalati Ugyfeleknek
megkuldott 2022. augusztus 31. napjan kelt, a portfélioatruhazasrol sz616 ugyféltajékoztatd

tartalmazza.

PREAMBULUM

(a) Jelen Altalanos Szerzédési Feltételek
(,Garancia ASZF”) hatalya kiterjed az Ugyfelek
szamara nyujtott valamennyi Garanciara.

(b) Az ASZF rendelkezései az adott Garancia
tekintetében szerzddési feltételnek mingsuilnek,
amelyeket az Ugyfél az adott Garanciara vonatkozo
Szerz8dés alairasakor fogad el. A Szerz6édés
megkotése elbtt tett akar irasbeli, akar szobeli banki
nyilatkozatok (kivéve, ha a banki
kotelezettségvallalast kifejezetten tartalmazza) nem
mindsllnek a Szerz6dés részének, vagy a
Szerzbdés megkotésére irany ulé
kotelezettségvallaldsnak.

© Amennyiben a Garanciaval kapcsolatos
valamely kérdést a Szerzédés, illetve a Garancia
vagy a Commerzbank Zrt.-t6l atvett szerz6désekre
vonatkozé  altalanos  hitelnyujtasi  feltételek
(,Hitelezési ASZF”) nem szabalyoz, a Bank
mindenkori hatalyos a Commerzbank Zrt.-t6l atvett
ugyletekre vonatkozé Uzletszabalyzata
(,Uzletszabalyzat”), Hirdetménye (Kondiciés Lista),
valamint a vonatkozé hatalyos jogszabalyi
rendelkezések, kilénésen a Ptk., a Hpt., és a
pénzforgalomrol sz616 jogszabalyok rendelkezései
az iranyadok.

(d) A Garanciara vonatkozé dokumentumok
kozti eltérés esetén az alabbi sorrendben elérébb
allé dokumentum szerinti feltétel iranyado:

(@) Szerzddés; 1.
(i) Hirdetmény (Kondicios Lista);

(i)  Garancia ASZF;

(iv)  Hitelezési ASZF;

(v) Uzletszabalyzat.

(e) A Garancia ASZF rendelkezései — annak
hatalyba lép ését6l —mind az Ugyfélre, mind a Bankra
nézve kotelezéek, de az egyes Szolgaltatasok
kapcsan azoktdl kodlcsdnds egyetértéssel a
Szerz6dés kifejezett rendelkezésével irasban el
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lehet térni, illetve egyes rendelkezések alkalmazasat
ki lehet zarni.

() Jelen Garancia ASZF hatalya kiterjed a vele
kotott Szerzédés alapjan arra a harmadik személyre
is, aki (amely) az Ugyfél szerz6désszer
teljesitéséhez biztositékként a Bankkal szemben
kotelezettséget vallal. A Felek kildn rendelkezése
alapjanajelen Garancia ASZF hatalyaaBank egyéb
vallalati tigyfeleire is kiterjedhet.

(@) A jelen Garancia ASZF-ben eltéréen nem
definialt fogalmak a Hitelezési ASZF szerinti
jelentéssel birnak.

1. GARANCIAUGYLETEKRE
VONATKOZO KULONOS
SZABALYOK

Figyelmeztetés! A garancia, ellengarancia,
és standby akkreditiv nyitasa kiilonos
kockazattal jar. A Bank ugyanis koteles — az
Alapjogviszony vizsgalata nélkil -
haladéktalanul fizetést teljesiteni, amennyiben
ezt a Kedvezményezett a garancia szovegével
osszhangban kéri (pl. ,elsé felszdlitasra
fizetendd” garanciak). Ezt kovetéen pedig a
Megbizé az Alapjogviszonybdl szarmazé
esetleges igényei és kifogasai (pl. hibas teljesités
miatt) alapjan csak kozvetleniil a
Kedvezményezetthez fordulhat. Ezzel a Megbizo
viseli annak kockazatat, hogy igényeit a
Kedvezményezettel szemben érvényesiteni
tudja-e (végrehajtasi kockazat, csodkockazat).

Fogalmak meghatarozasa és utasitasok

Az Ugyfél (a tovabbiakban: ,Megbizd")
megbizasabol a Bank harmadik személy (a
tovabbiakban: .Kedvezményezett”) javara
garanciat, vagy standby akkreditivet (egyutt:
,Garancia”) vaéllal. A Bank a megbizasnak
megfeleléen a Kedvezményezett javara vagy maga
vallal garanciat (a tovabbiakban: ,Kdzvetlen
garancia”), vagy megbiz egy masik bankot (a
tovabbiakban: ,Levelezé6 bank”) a Garancia
kiadasaval vagy a garanciavallalassal (a
tovabbiakban: ,Kozvetett garancia®) az annak
javara kibocsatott ellengarancia fedezettel. A
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kereskedelmi szokvanyoknak megfelel6en Kozvetett
garancia esetén a Levelez6 bank javara a Bank attal
kibocsatott ellengarancialejarata legalabb 15 naptar
nappal meghaladja a Levelezd bank altal a
Kedvezményezett javara kibocsatott garancia
érvényességi idejét. A Meghbizo eltérd utasitdsanak
hianyaban a Bank jogosult a garancia megbizast
Kozvetett garanciaként kezelni, amennyiben ezt az
eset kdrilményeinek vizsgalatat kovetéen a Megbizd
érdekeinek figyelembevételével szikségesnek
tartja.

Hitelkeret megterhelése, dijak és koltségek

A Bank a Garancia kiadasakor, elktldésekor, illetve
a Levelez banknak sz6l6 garanciavallalasi
megbizas megadasakor a Megbizé garancia-
szamlajat a garanciadsszeggel megterheli. A Bank a
fenti id6ponttdl kezdve szamitja fel a Megbizonak a
garanciadijat és az egyéb dijakat (kibocsatas,
modositas, stb.). Megbizé kdtelezi magat, hogy a
Bank minden szikséges raforditasat megtériti
(kGlonds tekintettel a Garancia alapjan tortent
fizetéssel kapcsolatos megtéritési igényre), ami a
garanciaszerz6dés végrehajtasaval kapcsolatban
felmer(l, beleértve a birésagi vagy birdsagon kivdl
jogérvényesités és -védelem koltségeit mind
belfoldon, mind kulféldon, valamint a Levelezd
banknal felmertl6 koéltségeket. A megtéritési
kotelezettség vonatkozik tovabba a Garancia
kikdnyvelésétkdvett idészakrais, kilonds tekintettel
arra az esetre, ha a Garanciaval kapcsolatban még
fizetési kotelezettség all fenn, vagy fizetési
kotelezettséget végrehajthato hatarozat
megallapitotta.

A dokumentumok vizsgalata

Ha a Banknak a Megbizdval tortént megallapodas
értelmében a Garancia igénybevételéhez
nyilatkozatokat és/vagy egyéb dokumentumokat kell
atvennie, a t6le elvarhatd gondossaggal ellendrz,
hogy ezek kulsé formajukban megfelelnek-e a
garancia-feltételeknek, és nem mondanake
egymasnak ellent. Amennyiben a dokumentumokat
hitelesitett ad atatviteli csatornan tovabbitjak (kulcsolt
SWIFT Uzenet) a Bank ezeket, mint eredetieket
kezelheti.

4, A Megbizé értesitése

A Bank lehet6ség szerint haladéktalanul értesiti a
Megbizot, amint a Garancia hatalya ala esé fizetési
igénybejelentést megkapja. A Megbizd kéréseére a
Bank az eredeti — az igénybevételnél benyuijtott —
okmanyokat a Megbizénak atadja, amennyibgn
ezekre jogai védelme, vagy kotelezettségei
teljesitése érdekében nincs mar sziksége.

5. Fizetés a Garancia alapjan

A Bank a garanciaszovegben foglalt feltételeknek
megfeleléen fizetést teljesit, ha hozza a
Kedvezményezettdl illetve a Levelezd banktdl a
Garancia lejarta el6tt olyan igénybejelentés érkezik,
ami a Garancia feltételeiben kik6tott fomai
kévetelményeknek megfelelének tiinik. A Garancia
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alapjan torténd

igénybejelentésekkel szemben a Bank csak joggal
valo visszaélés esetén léphet fel. Ennek azonban
nyilvanvaléan felismerhetdnek és egyértelmii okirati
bizonyitékokkal alatamasztottnak kell lennie. A
fizetéssel egyidejlileg a Bank az igénybevett
O0sszeggel megterheli Megbizd erre elbiranyzott
szamlajat/szamlait. Amennyiben a szamlan nem all
rendelkezésre a teljesitéshez szilkséges fedezet, a
Bank jogosult a hianyzd 6sszeg erejéig a Megbizd
barmelyik méasik szdmlgjat megterhelni, illetve a
biztositékokat igénybe venni.

6. Kikdnyvelés

A Bank a Kozvetlen garanciat kikbnyveli, és a
garanciadij tovabbi felszamitasat megszinteti
feltéve, hogy a Kbzvetlen garancia a magyar jog
hatélya ala esik, és minden kétséget kizar6an egy
meghatarozott naptari napon szlinik meg, vagy a
Banknak a megsziinés feltételeként megjelolt
dokumentumot bemutatjak, és a lejaratig, illetve
bemutatasig még nem vették igénybe. Az dsszes
tobbi Kbzvetlen- és Kdzvetett garancia esetében,
valamint olyan standby akkreditiv esetén, amely a
Levelez6 banknal vehetd igénybe vagy altala
megerdsitést nyer, a Bank a Garanciat csak akkor
konyveli ki és a garanciadij felszamitasat csak akkor
szinteti meg, ha az eredeti Garancia okmanyt
visszakapja, vagy a Kedvezményezett vagy a
Levelez6 bank 6t a mentesitd nyilatkozattal a
kotelembdl feltétel nélkil kiengedi. A Megbizo
kotelezettsége, hogy a Garancia torlésének
feltételeit teljesitse. Amennyiben a Garanciat
igénybe veszik, vagy az lejarat elétt kikbnyvelésre
kerll, az elére megfizetett garanciadij - ellenkezd
megallapodas hianyaban - a Megbizonak sem
részben, sem egészben nem jar vissza.

7. A Garancia csokkentése

Amennyiben Kozvetlen garancia esetében a
Garanciaban foglalt, a Garancia 06sszegének
csOkkentésére vonatkozo feltételek maradéktalanul
teljestilnek, vagy a Bank a Kedvezményezettdl —
illetve Kozvetett garancia esetén a Levelez6 banktol
— irasbeli és feltétel nélkili részleges mentesitd
nyilatkozatot kap, a Bank a Garanciat ennek
megfeleléen részben kikdnyveli, és ezt a kdvetkezd
diffizetési periddustdl kezdve a garanciadj
megallapitdsanal figyelembe veszi. A Garancia
részleges igénybevétele esetén a garanciadsszeg a
Bank altal az igénybevételre teljesitett kifizetés
0sszegével csOkken.

8. A garanciatgylet kibocsatasaralétrejott szerz6dés
megsziinése

Amennyiben a Bankkal kotott, Garancia
kibocsatasara sz6l6 megbizas alapjaul szolgald
hitelviszony, illetve megbizasi jogviszony megsz{inik
és a Megbizé a Bank altal el8irt hataridén belll nem
teljesiti a Bank mentesitésére vonatkozo
biztositasa céljabdl — legkésébb az el6z6ekben
korulirt jogviszony megsziinésének napjaval koteles
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a Banknak a Garancia és a jutalékok, koltségek
egylttes 0sszegének megfeleld 6sszegl 6vadeékot
nyujtani.

A Garanciakra vonatkozé iranyelvek hatalya

A Garanciara vonatkoz6 megbizas részét képezk az
UCP600 szokvanyok rendelkezései, amennyiben
ezek a Preambulum (d) pontjaban irt dokumentumok
barmelyikében foglaltakkal nem ellentétesek. A
vonatkozé megbizas benyujtasaval az Ugyfél
magara nézve kotelezonek ismeri el ezen
szokvanyokat. Hailyen Garancia sz6vegében nincs
ezzel ellentétes kikotés, akkor a Bank megfeleld
,nosszabbits vagy fizess” (extend or pay)
kdveteléseknél jogosult a Megbizd errdl vald
értesitését kovetd 10 naptari napon belll fizetést
teljesiteni. Ez nem érvényes abban az esetben, ha a
Megbizd6 korabban a Garancia lejaratanak
meghosszabbitasaval bizta meg a Bankot, és a
megbizast a Bank elfogadta.

Standby akkreditivre vonatkozo iranyelvek hatalya

Eltér6 megallapodas hianyaban a Bank altal
kibocsatott standby akkreditivekre az ISP98.
szokvanyok rendelkezései, amennyiben ezek a
Preambulum (d) pontjaban it dokumentumok
barmelyikében foglaltakkal nem ellentétesek. A
vonatkozd megbizas benyujtasaval az Ugyfél
magara nézve kotelezbének ismeri el ezen
szokvanyokat.

Az elgirt szdveggel kiadott Garanciak kiemelt
kockazata

Amennyiben a kibocsatandé Garancia szbvegét a
Megbizo koételezd jelleggel el6irja a Banknak, akkor
minden, a Garancia szOvegezésébdl fakadd
kockazatért 6 viseli a felel6sséget. Megbizd
tudomasul veszi, hogy az el§irt garanciaszdveget a
Bank kizarolag sajat szempontjai szerint, sajat
érdekében vizsgalja meg. A Bank nem nyujthat, és
nem nyujt az el6irt szoveggel kapcsolatban jogi
tanacsadast, erre az Ugyfélnek kell megfeleld
szakembert igénybe venni.

Az elektronikus alairassal ellatott bankgarancidkra
vonatkozé specialis szabalyok

Az elektronikus alairassal ellatott bankgaranciak
esetében az azt tartalmazd elektronikus PDF
kiterjesztésli dokumentumot a Bank két, erre
feljogositott, mindsitett tanusitvannyal rendelkezd
munkavallaldja irja ald. A Bank ezt kdvetben a
dokumentumot jelszovédelemmel latja el, és - a
Megbiz6 ettél eltéré rendelkezése hianyaban -
elktldi a Megbizdé Banknal bejelentett elektronikus
cimére. Ezt kbvetben a Bank felveszi a kapcsolatot a
Megbizdé Megbizasban megadott kapcsolattartojaval
- illetve annak hianyaban a Megbiz6 Banknal
bejelentett barmely kapcsolattartdjaval annak
telefonos elérhetéségén - és telefonon a Megbizd
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rendelkezésére bocsatia a

jelszot. A Bank az elektronikus alairassal ellatott
bankgaranciak tovabbitasa soran a legjobb tudasa
szerint és a t6le elvarhaté gondossaggal jar el
Ennek ellenére az intermnetes kapcsolat
meghibasodasa, tulterheltsége, vagy egyéb kuils6 ok
miatt eléfordulhatnak hibak, melyek miatt az
elektronikus tovabbitas akadalyokba Utkdzhet vagy
zavart szenvedhet. A Bank ezen hibakért kizara a
felel6sségét. Megbizé tudomasul veszi tovabba,
hogy a Bank elektronikus alairassal ellatott
bankgaranciak esetén nem tud személyesen
meggy6z6dni arrol, hogy az azt tartalmazd
dokumentumot, illetve az ahhoz tartozé jelszot a
jogosultként megadott elektronikus, illetve telefonos
cimen a jogosultfogadja-e. A Bank az ebb&l ered6
karokért nem vallal felel6sséget. Elektronikus
alairassal ellatott bankgaranciakat lejarat el6tt csak
a kedvezmeényezett kifejezett és irasbeli lemondd
nyilatkozata alapjan lehet torolni.



General Terms and Conditions of Guarantees

Amendment to the General Terms and Conditions of
Guarantee Transactions of Commerzbank Zrt.in a

consolidated form

Effective date of the amendment: 01 December 2022.

Detailed information on the amended provisions is
contained in the Customer Notice on the Portfolio
Transfer dated on 31 August 2022, which was sent to

Corporate Clients.

PREAMBLE

(@) These General Terms and Conditions
("Guarantee GTC") cover all Guarantees provided to
Customers.

(b) The provisions of the GTC shall be deemed to be
contractual terms and conditions in respect of a particular
Guarantee which the Customer accepts when signing the
Contract for that Guarantee. Any bank statements,
whether written or oral, made prior to the conclusion of
the Contract (unless it expressly includes the Bank’s
undertaking) shall not be deemed to form part of the
Contract or to constitute an undertaking to enter into the
Contract.

(c) If any matter relating to the Guarantee is not
regulated bythe Contract orthe Guaranteeorthe General
Terms and Conditions of Lending for Contracts
transferred from Commerzbank Zrt. ("Lending GTC"), the
business rules of the Bank on transactions transfemed
from Commerzbank (the “Business Rules”) in effect from
time to time, the Announcement (List of Conditions) and
the applicable laws in effect, in particular the Civil Code,
the Banking Act and the laws on payment services, shall
prevail.

(d) In the event of a discrepancy between the
documents relating to the Guarantee, the provision of the
document which is higher in the order of precedence
below shall prevail:

(i) Contract;

(i) Notice (List of Conditions)
(iii) Guarantee GTC;

(iv) Lending GTC;

(vi) Business Rules. 1

(e The provisions of the Guarantee GTC shall be
binding on both the Customer and the Bank from the date
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of entry into force, butin relation to certain Services the
provisions of the GTC may be derogated from or certain
provisions may be excluded from application by mutual
consent in writing and by express provision in the
Contract.

) These Guarantee GTC shall also apply to any
third party who (which) undertakes any obligation against
the Bank as security for the Customer's due performance
under the agreement entered into with such third party.
The scope of these Guarantee GTC may also be
extended to other corporate customers of the Bank,
subject to a specific provision of the Parties.

(9) Terms not otherwise defined in these Guarantee
GTC shall have the meanings ascribed to them in the
Lending GTC.

1. SPECIFIC PROVISIONS
REGARDING GUARANTEES
Warning!

The issuing guarantees, counter-guarantees and
standby letters of credit carries special risks. Namely,
the Bank is obliged to make payment - without
examining of the Basic Legal Relationship - without
delay on receipt of a demand for payment from the
Beneficiary made in conformity with the terms of the
Guarantee (e.g. guarantees payable “on first
demand”). Thereafter the Principal can put forward
any claim or objections based on the Underlying
Legal Relationship (e.g. due to wrong delivery)
directly to the Beneficiary. Consequently, the
Principal bears the risk of having to enforce his
claims and objections against the Beneficiary (risk of
enforcement/bankruptcy).

1. Definitions and Instructions

At the request of the Customer (hereinafter: ,,Principal’)



the Bank will issue guarantees or standby letters of credit,
(collectively ,,Guarantee/s”) in favor of a third party
(hereinafter: ,,Beneficiary”). In accordance with the
Principal’s instructions, the Bank itself will either issue the
Guarantee (hereinafter: ,,Direct Guarantee”), or under
its counter-liability instruct another bank (herein- after.
»Correspondent Bank”) to issue or to confirm the
Guarantee (hereinafter: ,Indirect Guarantee”).
According to the commercial practices in case of an
Indirect Guarantee the validity of the counter-guarantee
towards the Correspondent Bank will exceed the validity
of the guarantee issued by the Correspondent Bank in
favor of the Beneficiary by at least 15 calendar days. In
the absence of instructions on the part of the Principal,
the Bank may execute the instructions in the form of an
Indirect Guarantee if it considers this necessary in the
circumstances, taking into account the interests of the
Principal.

2. Debiting the credit
Expenditures

line, Remuneration and

The Bank will charge the Guarantee amount to the
Principal’s Liabilities under Guarantees account upon
handing over or dispatching the Guarantee, or upon
giving the instructions to issue a Guarantee to the
Correspondent Bank. From the date described above the
Bank will charge the guarantee commission and any other
fee (issuing, amendment, etc). The Principal undertakes
to compensate the Bank for all necessary expenditures
(including but not limited to claim for compensation in
relation to any payment made under the Guarantee)
incurred by the Bank in connection with the execution of
the guarantee agreement, including those arising from
judicial and extra-judicial prosecution or legal defence
proceedings in Hungary and abroad, and the costs arisen
at the Correspondent Bank. This obligation to reimburse
expenditures also includes expenditures incurred after
the discharge of a Guarantee from the Guarantee-
account, especially if a payment obligation is still valid
under the Guarantee or if an enforceable decision for
payment exists.

3. Examination of Documents

In case that, upon agreement between the Bank and the
Principal, declarations and/or other documents to be
presented for a demand for payment under the
Guarantee, the Bank will carefully examine whether they
appear on their face to conform with the terms of the
Guarantee and not to be inconsistent with one another. If
documents are sent by means of authenticated data
transmission (encoded SWIFT message) the Bank may
treat them as originals.

4. Notification of the Principal

The Bank will notify the Principal as soon as possible of
the receipt of a demand for payment under the Guaran-
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tee. The Bank will provide original documents -presented
forthe demand for payment - to the Principal at his re-
guest if it no longer requires them for the protection of its
rights or for the fulfilment of its obligations.

5. Payment under the Guarantee

The Bank will make payment in accordance with terms of
the Guarantee on receipt of ademand for payment from
the Beneficiary or the Correspondent Bank before the
expiry date of the Guarantee, provided it appears on its
face to conform with the terms of the Guarantee. Against
such a demand for payment under the Guarantee the
Bank cantake actioninthe event of abuse of rights, which
however needs to be obviously recognizable and have
been documented by conclusive evidence. Upon
payment, the utilised amount will be debited from the
Principal’s appropriate account(s). Should there not be
sufficient funds available for fulfilmentin the account of
the Principal, the Bank is entitled to debit the missing
amount from any other account of the Principal , or to
draw on the collaterals.

6. Cancellation of Bookkeeping Entries

The Bank will discharge a Direct Guarantee from the
Guarantee account and will cease to charge further
guarantee commission if the Guarantee is governed by
Hungarian law and expressly stipulates in its wording that
it will expire beyond doubt ona certain calendar date, or
if the documents specified in the Guarantee for the
purpose of determining the expiry are presented to the
Bank, and provided that no demand for payment has
been received before expiry of such a Guarantee. In case
of all other Direct and Indirect Guarantees as well as
standby letters of credit which are available with a
Correspondent Bank or are confirmed by the same, the
Bank will discharge the Guarantee from the Guaran- tee
account and cease to charge guarantee commission only
after the Guarantee itself has been returned to it for
discharge, or after the Bank has been unco nditionally
released from its liability by the Beneficiary or the
Correspondent Bank. It is incumbent on the Principal to
bring about the conditions of removal of the Guarantee
from the Guarantee account. If ademand for payment has
been presented under the Guarantee or it is discharged
before expiry the guarantee commission paid in advance
- unless otherwise agreed - will be neither in part nor as a
whole refunded to the Principal.

7. Reduction

In the case of areduction of a Guarantee, the Bank will
effect a corresponding partial discharge from the Guaran-
tee account and will take this into account from the next
payment period when calculating the guarantee com-
mission, provided that the terms of the reduction clause
in a Direct Guarantee have been complied with beyond
doubt, or the Bank has been given unconditional partial



discharge in writing by the Beneficiary or - in the case of
an Indirect Guarantee - by the Correspondent Bank. In
the event of a demand for partial payment, the Guar-
antee amount will be reduced by the amount so paid by
the Bank.

8. Termination of the Relationship under the Instruction
to issue a Guarantee

If, upon termination of the loan relationship or agency
relationship underlying the instruction to the Bank to is-
sue a Guarantee, the Principal fails to fulfill his obligation
to discharge the Bank from the existing guarantee risks
within the period set by the Bank for this purpose, the
Principal shall be obliged to pay to the Bank a sum equiv-
alent to the amount of such guarantee risks increased
with guarantee commissions and fees as security for the
Bank’s claim for compensation of expenditures.

9. Effect of guidelines on Guarantees

The provisions of UCP600 Standards shall form part of
the instruction to issue a Guarantee shall include to the
extent that they are not inconsistent with any of the
documents described in clause (d) of this Preamble. By
submitting the relevant instruction, the Customer
acknowledges that it is bound by these Standards.
Unless otherwise expressly stated in such a Guarantee,
the Bank is entitled, in the event of a complying demand
for extension or payment, to effect payment 10 calendar
days after notification to the Principal. This will not apply
if the Principal has previously instructed the Bank to
extend the validity of the Guarantee and the Bank has
accepted such instruction.

10. Effect of guidelines on standby letters of credit

Unless otherwise agreed, standby letters of credit issued
by the Bank shall be subjectto the provisions of ISP98,
provided that they do not conflict with the provisions of
any of the documents described in clause (d) of this
Preamble. By submitting the relevant instruction, the
Customer accepts to be bound by these standards.

11. Special risks of the Guarantees issued with the
prescribed text

If the Principal prescribes an obligatory text for the
Guarantee to be issued by the Bank he shall bear all the
risks arising from the wording of the Guarantee. The
Principal acknowledges that the Bank will review the
prescribed text of the Guarantee only from its own point
of view, on its own benefit. The Bank may not and will not
give any legal advice on the text of the Guarantee, the
Principal has to mandate an appropriate specialist for this
purpose.

12. Special rules for bank guarantees with electronic
signatures

In the case of bank guarantees with electronic signature,
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the electronic PDF document containing the bank
guarantee shall be sighed by two authorized employees
of the Bank with a qualified certificate. The Bank shall
then provide the document with password protection, and
- unless otherwise specified by the Principal - shall send
it to the Principal’s electronic address indicated to the
Bank. The Bank shall then contact the contact person of
the Principal providedinthe instruction - orinthe absence
thereof, any contact person of the Principal designated to
the Bank on its phone number - and make the password
available to the Principal by telephone. The Bank shall act
to the best of its knowledge and with due diligence in the
transmission of the electronically signed bank
guarantees. However, errors may occur due to a failure
of the internet connection, or congestion of the network,
or due to other outside reasons that may cause electronic
transmission to be hindered or disturbed. The Bank shall
exclude liability for those errors. In addition, the Principal
acknowledges that in case of electronically signed bank
guarantees the Bank may not be able to ascertain
personally that the document containing the bank
guarantee and the associated password are received by
the authorized person on the electronic or telephone
address as the person designated to receive them. The
Bank shall not be liable for any resulting damage. Bank
guarantees bearing an electronic signature may be
cancelled before expiry only onthe basis of an explicitand
written waiver from the beneficiary






